2229556

:nmawmm;tmmuLwaﬂnmnmwmﬂ'ammmm AnumaNEUaafnin e asudsd
glavivandafagiin anmmﬂnu’m‘s‘vmumiﬂmmﬂum"hmnsmmaamv\ “fig” mamn’h’;‘lmmm
7y u,uaaamﬂu 5 sain ldun (1) sslzglatie (2) aunaﬂﬁmms’ﬁmaw 3 Lmoma*muiﬂmm (3) wale
Swmafl 4 B9 5 wisngaTaulnfund (4) adusrmai 6 59 8 LLmnsamuTnaum uae (5) FNBTBMS
taaiiu

namyisanu fi 09 luudasady waasniiimslionnyalld 4 windl 1dud (1) dah
“i9” mﬂuﬂ'msm Tuslpglavivdl 3 anumans ldud Togf of o Alafnils uaz ‘aveuaas luady
anﬁmms'nmaw 3i3 mmﬂmﬂmuflu ldud g ‘o w Hlafnits uazaramanotenide lusii
Syanafl 4 9 5 uazadinSrnaf 6 A 8 wuifiss 2 anwmane ldud ey’ wszanunuELInTGe
uazsdpiiaatiunfennuninsisin3afigsnnuninegidae éaﬂﬂng'luﬂswwmnﬂ WaW T
Btk Sausadliifwindnien 9 sxfanumineienss mam‘lnaauuﬂ%uumﬂw ) ﬂ'm “19"
Aufiugraewinds wurilwgnesielanamanodies fa masldnwae ‘asey (3) fida "y mﬂum
yvim lusdlglaviod 1 anamane fis nian ganane’ luauﬂﬂﬂﬁmmwmaﬂ 3 gipfrnafi 4 45
uazsBrmaf 6 f9 8 § 2 Anamans "lmm mn wudl usznIN ‘gAnany’ lusdipdlagiiu dywun
“§9" ﬂmﬂmngﬂunummmuammsmaaumaua Tamawzdrh <l via muumuwuw “1y"
Tusdzilgiudafianamanaiianan gamny wiiu ues @ frin “m"mﬂummauaqunu Tuade
a'[mm § 1 auvany fe uammwmuwuﬁszwmauwwnuw.uu ‘MAEW 'luamlaﬂﬁmmwmaw 3
mmauaumnzl 7 ugmnTaiuNREILY Tataudiuieiinaronii fiudn 1 ATAMING UnE
sinFuma 4 8 5 Fesnewielfgiiu Ausasmnufuiiiuuy mwmwmumﬂ%ﬂumﬂu Wiadiuan
3n 1 eamang Wamamsluss auaadfiiui mmﬂnaa&mﬁ%uumnmu mmauauwnnﬂ “sig”
fmausasanumanemsbmnsalifiain

wumansnaadudrbhansalvasdrin “El'a" £ 4 unna e (1) dnen S Avaneda
‘Vag) na'm"lﬂl,ﬂuﬂ'm'azmmmm (2) §ndun 597 Ananofa oy nmzl"lﬂl,ﬂuﬂ'n,’muauwwnﬂ
(3) fnriFen 5o fimanefa Seg nmﬂ"lﬂ!.ﬂuﬂ'msmn'ﬁm uRe (4) dan3en “He inanofle ‘a8 o Alafl
wu,a asnelihiludwum annn 4 dumail sadini 3 mumeusn Tdusufiadennin fa dnden 6y
fiwanadi fogf samdungarie dduriuiie fn mnim 3 finanedia ‘aE] Th afinile n3endu
fiiiatasesd Barwduiusunenumnglued amwvmaﬂ wanenina nnsulduussmmn
Afedastumsnmadudlnsalvesdrin gv § 5 na'ln #atlsznaudan nsEAMATINg
auanwal mafienrunanenaly mageduanaminetiun meganusrasslassaiilumiedsznaw
mYeTsiing uREnIgRA NN IBIIARLAY

mmsansLITNar s Sl aussnszuunsnanodud lennsalvasdnin “0e
v @ o ' & 4 & a a P v )
usaslvidnnsufeundasuuvdasilndayiuszsiduuvuufaniefon Ssseaasasnuninanoiiu
° as o e
g lensalmudnsazluwsna



222596

The present study aims at investigating the functions and the meanings of /jar)/ from the
Sukhothai period to the present, as well as, the grammaticalization of the word. The data
collected is divided into 5 periods: (1) Sukhothai, (2) Ayutthaya, Thonburi, and Ratanakosin from
the reigns of King Rama | to King Rama Ill, (3) Ratanakosin from the reigns of King Rama IV to
King Rama V, (4) Ratanakosin from the reigns of King Rama VI to King Rama VIil, and (5)
Ratanakosin during the reign of the present King

it is found that /jar)/ in each period has 4 functions: (1) the verb — /jar)/ in the first period had
3 meanings: ‘to exist, ‘'to stay or to be in/at, and ‘to annex’. In the second period, /jar)/ also had 3
meanings: ‘to exist, to stay or fo be in/at, and ‘causative usage’. In the third and fourth periods, /jary/
had 2 meanings: ‘to exist and ‘causative usage’. And in the last period, /jan/ has only 1 meaning
which is of the ‘causative usage’ used in some context. This diachronic study indicates that the verb
fjan/ tends to have fewer meanings towards the present. (2) the pre-verbal auxiliary — /jan/ has only 1
meaning of the ‘continuance aspect’ in every period. (3) the preposition - in the first period, /jary/ had
1 meaning indicating the case of ‘goar’. In the second, the third, and the fourth periods, the word had
2 meanings including the case of ‘locative’ and ‘goal’. In the last period, /jan)/ must occur with the
motion verbs, especially /paj/ ‘go’ and /maa/ ‘come’. Hence, the word has only 1 meaning indicating
the case of ‘goal’. (4) the conjunction — in the first period, /jan/ had only 1 meaning of the ‘additive
relation’. The new meaning of ‘adversative relation’ found in the concessive construction was added in
the second period. In the last periods, the word that has the meaning of ‘adversative relation’ is found
in the context of the comparative construction. The study also reveals that the conjunction /jary/ tends
to develop more grammatical meanings towards the present.

Another major finding in the present study is that the historical development of /jary/ has 4
pathways: (1) the transition from the verb meaning ‘to exist to the pre-verbal auxiliary (2) the
transition from the verb meaning 'to exist’ to the conjunction (3) the transition from the verb meaning
‘o exist’ to the causative verb, and (4) the transition from the verb meaning ‘to stay or to be infat’ to
the preposition. Notice that the verb meaning ‘to exist is the source of the first 3 pathways. On the
other hand, the verb meaning ‘to stay or to be in/at’ is the source of the last pathway. However,
these 2 sources share the core meaning, i.e. ‘persistent state’. It is also found that the historical
development of /jan/ involves 5 mechanisms including metaphorical extension, generalization,
absorption of contextual meaning, loss of constituent structure/reanalysis, and decategorialization.

In conclusion, the grammaticalization of /jar)/ found in the data collected coincides with the
universal characteristics of grammaticalization in term of gradualiness and unidirectionality.





